
Мужчина рядом с ней ответил: "Мисси, я думаю, что очень скоро все забудут об этом деле. Как
только ситуация разрядится, ваш тщательный план и усилия могут пойти насмарку".

"Да, конечно, я это знаю".

"Мисси, почему бы тебе не попросить Чи Жуй'эр сделать фотографию в высоком разрешении
вместе с этим старым хрычом?"

"Глупец. Этот старый хрыч сейчас в больнице. Цзинь Цинъянь, должно быть, тщательно
охраняет его. Зачем он вообще позволил Чи Руйэр войти? Но мы не можем ждать, пока все
уляжется, чтобы начать действовать, сомневаюсь, что к тому времени мы сможем привлечь к
себе внимание", - сказал Сюй Творан.

"Ну, тогда..."

"Передай мне телефон".

Мужчина передал Сюй Творану мобильный телефон, после чего тот принялся звонить Чи
Жуйэр.

"Куда ты пошла?"

"..."

"Хорошо, ты должна быть здесь до полудня", - приказал Сюй Твойран и положил трубку.

"Что она делала?" - спросил мужчина.

"Она пошла, чтобы успокоить свою мать. У ее матери болезнь сердца". Сюй Творан поднял
кубок со стола и продолжил говорить: "Сегодня мы нанесем наш последний удар и застанем
Цзинь Циньяна врасплох".

"Мисси, что это за конечный ход?"

"Ты узнаешь сегодня вечером".

Тук! Тук!

"Войдите", - сказала Сюй Творан, оглядываясь на дверь.

Сюй Ян вошел и с улыбкой спросил: "Что ты делаешь? Почему бы тебе не пойти
повеселиться?".

"Почему ты еще не пошел на работу, старший брат?"

"У меня сегодня выходной. Ранее Сяонин, которая работает в полицейском участке, позвонила
мне и сказала, что у нее случилась поломка лифта, когда она была здесь на деловом собрании
вечером. Она попросила меня сообщить дворецкому, чтобы он все исправил", - с ухмылкой
объяснил Сюй Ян.

"Разве наш лифт всегда работал не очень хорошо?"

"Да, я тоже так думал. Так что воздержитесь от поездки на лифте в эти несколько дней.
Подождите, пока не закончатся ремонтные и профилактические работы".



"Хорошо." Сюй Творан встал и протянул ему кубок, наливая вино.

"Брат, я слышал, что Ань Сяонин очень эффективно раскрывает дела в полицейском участке.
Разве она не женщина Цзинь Цинъяна? Почему она так охотно сотрудничает с полицией?".

"Потому что я лично отправился на ее поиски и обратился к ней за помощью. С чего бы ей еще
идти по собственной воле? У нее действительно есть все, что нужно, и она также немного
сильная голова. Но, опять же, большинство способных людей имеют свое мнение, в большей
или меньшей степени", - пояснил Сюй Ян.

Сюй Творан кивнул и сказал: "Я думаю, она очень красивая. Она так долго была в отношениях
с Цзинь Циньяном".

"Не так долго, я полагаю? Она только недавно вернулась из-за границы. Ее сыну уже четыре
или пять лет. Но я не уверен, что она вернулась в страну в промежутке", - уточнил Сюй Ян.

"Сын? Чей сын?" озадаченно спросила Сюй Вашань, так как никогда раньше не слышала о
сыне Ань Сяонина.

"Сын Цзинь Цинъяна и Ань Сяонина, конечно же. У них общий ребенок".

"Почему я раньше не читала об этом в новостях?" спросил Сюй Творан.

"Я не слишком уверен в этом. Возможно, Цзинь Цинъянь сказал прессе не сообщать об этом".

"Понятно." Сюй Вашань был полон мыслей и любопытства, как выглядит их ребенок.

Чи Жуйэр не пришла в дом Сюй Творана во второй половине дня, а прибежала только вечером.

"Разве я не просила тебя приходить после обеда?"

"У моей матери был провал во второй половине дня, поэтому мне пришлось сопровождать ее".

Сюй Творан поднял голову и спросил: "Это потому, что она узнала о новостях?"

"Нет. У вас есть для меня важные поручения?" - спросила Чи Жуйэр.

"Я бы хотел, чтобы ты сделал для меня последнюю вещь. Ты уже помог своей матери
устроиться?".

"Да, я нашел ей жилье".

"Ты должен сказать ей номер своего банковского счета и пароль".

"Зачем?" озадаченно спросила Чи Жуйэр.

"На случай, если ты однажды неожиданно умрешь".

Чи Руйэр почувствовала, как ее сердце упало. "Что... что ты имеешь в виду?" - испуганно
пролепетала она.

"Ничего особенного.

Хорошо, это все, приходите еще раз вечером через три дня. У меня есть для тебя важное



задание".

"Хорошо." Чи Жуйэр повернулась, чтобы уйти.

Ее переполняло зловещее чувство. Вернувшись домой, Чи Жуйэр внимательно вспоминала
слова Сюй Творана и не могла отделаться от ощущения, что тот намекает на то, что через три
дня она умрет.

Чи Жуйэр охватила паника. Посмотрев на мать, которая готовила для нее еду, Чи Жуйэр
решила рассказать ей об этом после тщательного обдумывания. "Мама, я должна тебе кое-что
сказать".

"О, что это?" - спросила госпожа Чи, подходя к дочери.

"Ты знаешь, почему меня отпустили из полиции по делу Сюй Цзинвэнь? Это потому, что дочь
военного командира Сюя спасла меня. Однако с тех пор я стала ее марионеткой, и она
использовала меня все это время. Боюсь, она пытается использовать меня в последний раз,
прежде чем избавиться от меня раз и навсегда. Так что давай завтра сбежим вместе".

"Руй'эр..." Госпожа Чи выронила лопатку от шока и неверия в то, что она только что услышала.
"То, что ты сказала, правда?"

"Да, это правда".

"Что же нам теперь делать? Как далеко мы можем убежать? Поскольку они - семья военного
командира, они обязательно найдут нас, куда бы мы ни пошли".

Не успела она ответить, как Чи Жуйэр получила еще один звонок от Сюй Творана.

"Не думай прибегать к каким-либо уловкам. Если вы планируете попытаться сбежать, я могу
только сказать вам, что это невозможно. Будь уверен, я тебя не обману".

"Я не думаю о побеге".

"Дело в том, что бесполезно пытаться бежать. Я уже проинформировал все аэропорты и
паромные терминалы за границей, чтобы они сообщили мне, если у них есть ваши
иммиграционные документы. Конечно, это также будет невозможно, если вы попытаетесь
пробраться за границу в качестве безбилетника. В терминалах также есть люди, которые
работают на меня. Подумайте хорошенько, не пытайтесь сделать ничего смешного", -
предупредил Сюй Творан.

"Понял.

" Чи Руй'эр закончила разговор, чувствуя себя совершенно безнадежной и подавленной.

"Руй'эр... это она звонила?" обеспокоенно спросила госпожа Чи.

"Да, мама. Мы никак не можем сбежать". Чи Руй'эр не знала, как и куда ей бежать в данный
момент.

"Что же нам тогда делать?" причитала госпожа Чи, и слезы неудержимо текли по ее лицу.

Хотя сидеть сложа руки и ничего не делать было не в ее духе, другого выхода у нее не было.



"Я бы хотела пойти поискать кое-кого", - сказала Чи Жуйэр, которая внезапно встала.

"Кого?"

"Тебе не обязательно знать. Я очень скоро вернусь".

Чи Руйэр вышла из дома, как только закончила говорить.

Она подъехала к поместью Вэй Ни и припарковала машину у ворот, после чего, не раздумывая,
села за руль и нажала на дверной звонок.

"Я ищу Цзинь Цинъянь и Ань Сяонин. Пожалуйста, сообщите им, что у меня к ним важный
разговор".

"Хорошо, пожалуйста, подождите минутку".

Сяо Хуан поспешил внутрь, чтобы сообщить им.

Вскоре он вернулся и сказал: "Молодой господин хочет, чтобы вы вошли".

Чи Жуйэр быстро вошла внутрь с тревожным напряжением в сердце. Она последовала за Сяо
Хуаном до самой главной двери.

Ань Сяонин и Цзинь Цинъянь сидели на диване в гостиной. Чи Жуйэр переоделась в домашние
тапочки и подошла к ним, но увидела, что они играют в игры на своих мобильных планшетах.

Какая гармоничная и теплая сцена.

При виде ее появления они быстро отбросили свои планшеты в сторону.

"Присаживайтесь".

Чи Жуй'эр села напротив них и сразу перешла к делу: "Я бы хотела обсудить с вами сделку".

"Говорите."

"..."

Чи Жуйэр провела с ними часовую беседу в гостиной. Когда все закончилось, она вышла и
встала у двери, молча глядя на небо.
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